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Akinek Inge vegye magára! Ljabb 56 ing a megfejtüknek!

SZATIRIKUS HETILAP

Kérdés a néger győzteshez
'W

Tervünnepély az első évfordulón

Első harkály: Mitől olyan vidámak ezek?
Második harkály: Mert sikerrel zárult a hároméves terv első esztendeje 
Első harkály: Na akkor ezt gyorsan lekopogom.

DrámaíróisUola

Kompromisszum
A humoristák általában igen tisztességes em­

berek. Ha torzítanak is írásaikban a valóságon, 
azért teszik, hogy annál jobban kitűnjék az 
igazság. Még az úgynevezett -társasági* hazug­
ságoktól. «ártatlan fültentés»-ektöi, bókoktól is 
idegenkednek.

Ebédre volt hivatalos egyik kartársank egy 
családhoz, s figyelmeztették a vendégek: a házi­
asszony et’mrja. só! szinte kikényszeríti föztje
dicséretét.

— Ha izleni jog. szívesen diesérem.
— Akkor is dicsérd, ha nem izük.
— Majd meglátjuk..talán tatátok valami

kompromissziumot
S talált is A tortáig sikerült elkerülnie a 

vélemény-nyilvánítást. akkor azonban egyenesen 
hozzá fordult a háziasszony:

— Magának mi a véleménye c müvemről?
— Asszonyom. — jelelte óvatosan barátunk, 

— prl a torta minden bizonnyal sokkal, de sokkal 
jobb mint amennyire nekem ízlik.

SHAKESPEARE TANÁR l)R :Teszed el azt a parittyát t^jcsjkaIjnegint_egötted_2_második_telvonástl_
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Nem jön gombát szedni Krapan- 

csákné?
— Nem megyek, tegnap kibékükünk 

az urammal.

A főúr emuk tudja

Vendég: Micsoda?! Tizenhat forintot 
fizessek egy adag vargányáért? Csak 
nemzettem bolondgombát?

Főúr: De igen!

Amint a mellékeit ábra matatja

Vacsorázz vétónk drágám, remek 
gombalevesünk van délről.

y inge
vegye magara;

Olvasóink az „Akinek inge, 
vegye magára“ rejtvénypályáza-1 
tűik eddigi fordulóin a jó meg-f 
fejtéseknek olyan tömegét küldték I 
be, hogy ezúttal egy kissé nehe-1 
zebb feladat elé állítjuk ó'ket. f 

Mint eddig is, a rejtvénymegfej­
tők között ötven kitűnő férfiingei 
osztunk ki:

A rejtvénypályázat feltételei al 
következők:

1. A megfejtést levelezőlapon kell 
közölni. Borítékban postára adott | 
megfejtések érvénytelenek.

2. A megfejtéshez mellékelni kell 
a lapunk címoldalán található szel-j 
vényt

3. A pályázatnak tartalmaznia I 
kell a pályázó teljes nevét és Don-1 
tos címét, valamint közölni kell aj 
pályázónak azt is, hogy hányas szá- j 
mű inget szeretne nyerni.

4. Jelen számunkban közölt rejt­
vényünk megfejtési határideje: 
augusztus 13. Az e napon postára 1 
adott pályázatokat még figyelembe I 
vesszük. A helyes megfejtést és a[ 
nyertesek neveit 34. számunkban | 
fogjuk közölni.

5. A pályázatok erre a címre kül­
dendők: Budapest, V., Honvéd-utca j 
10. szám.

4. feladat
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csajngrőrxőgrl I 
Amint látható. 1 

forintig tér- I

Az olvasó itt látja ,
* Apolló »-mozi pénztárát. 
s moziban 50 fillértől 2- 
fedő helyárak tunnak.

A pénztár előtt álló fiatalember egy I 
fegyrt kért a pénztáros kisasszonytól x 
*:seí egyidejűk* odaadott n-fu két' forin­
tot. A kisasszony, noha a irata!embert 1 
sohasem* látta előzőleg és meg sem kér-1 
ifezte tőle. hogy milyen jegyei akar. 6/:-1 

tU(!ta- hogy kétforintos jegyet kell j

Kérdésünk, honnan l idhati i a kisasszony. I 
hogy a fiatalember nem olcsóbb jegret I 
akar. holott nyugodtan mehetett volna 6to>-| 
müven jegyet, mert a mozi majdnem ürest 
<rdt még. 1

Egy dugóügynők hőstette:
átúszta vasárnap a Gellért-hullámfürdőt!

Csúz Upót... Nemrég 
még szürke, mindennapi 
név, ma már tőié vissz­
hangzik az ország. Mert 
ez az igénytelen külsejű 
emberke vézna testé­
ben olyan lelkierőt hordoz, 
amely szirtié fantasztikus­
nak tűnő teljesítményre 
tette képessé. Igen, hihe­
tetlenül hangzik, de mégis 
eleven valóság, hogy Csuz 
Lipót, 44 éves budapesti 
parafadugóügynök

vasárnap délelőtt
kétórás emberfő ötti küz­
delem után átúszta a közel 
20 méter széles, fürdözők- 
töl hemzsegő Geflért-hul- 
lámjürdSt. Az életveszé­
lyes produkciót az tette 
lehetővé, hogy a rendőr­
ség csak elkésve értesült 
Csuz Lipót istenkísértö ter­
véről és mire a rendőri 
riadóautók a helyszínre ér­
keztek. a halálmégvetésig 
elszánt dugóügynök a 
nyc'cezres tömeg egetverd 
éljenzése közepette.

sebektől borítva
már a parton feküdt és 
félig aléltan fogadta a lel­
kes gratulációkat Csuz 
Lipót ezzel a teljesítmé­
nyével örökre beírta ne­
vét a halhatatlan vállalko­
zásokról szótó törlénelek 
könyvébe, a Cook kapitá­
nyok, az Amundsenek és 
Piccardok neve mellé.

A Rókusbán beszélget­
tünk a kán'kula hősével 
A küiönágyas betegszo­
bában, amelyet a főváros 
nagy fia iránti hálából

ingyen
bocsátott Csuz Lipót ren­
delkezésére, egymásnak ad­
ják a kilincset a iátoga-

Reggeli
és napközi torna

lók. Mindenki látni akarja 
az ember haladás pionír­
ját, aki bordatöréssel és 
súlyos bei só zúzódásokkai. 
hatalmas kötéssel a fején 
fekszik ágyában.

— Ha ismét sor kerülne 
rá, megint csak megten­
ném — mondja szerényen, 
de azért elszántan a bátor 
dugóügy nők. A merész vál­
lalkozások mindig izgatták 
a képzeletemet, azért is 
adtam magamat a dugó-

szakmára, amelyben tudva­
levőleg a legnagyobb a 
konkurencia. Egyébként is 
edzett ember vagyok, meg­
szoktam a közelharcot, 
mert bérletem van és so­
kat utazom villamoson... 
Mielőtt begázdtam a me­
dencébe. a távúszók példá­
jára alaposan bedörzsöltem 
testemet a jegyre kapott 
margarinnal, amelyet egyéb­
re úgyse tudtunk volna ci­

hái zn élni. Eleinte püangó- 
zással haladtam, mert ígv 
nagyobbakat tudtam ütni 
a strandolok fejére, n*d 
melltempóvai A medence 
közepén legjobb barátom, 
Haiupka Aurél várt rám 
egy termosz forró teával 
° mir . "Egei hatkor be- 
. v'*be és egy bójára 

tűzött fehér zászlóval je­
lezte a helyét, összeszort- 
tottam a protézisemet és 
erős karcsapásokkal szelni 
kezdtem magam előtt a iá- 
bakit, hátakat és nyakcs^ 
gólyákat s néha úgy érez­
tem, mintha vú is lenne 
alattam. Szerencsére a rú­
gások nagyrészét hátulról 
kaptam és ez sokat regi. 
tett, mert Így mind köze- 
lebb jutottam a túlsó part­
hoz. Utolsó erőmmel a 
partnak fordultam és a kö­
vetkező percben baráti ke­
rek a szárazra segítettek. 
Ennyi volt az egész — fe­
jezi be drámai elbeszélését 
a hőslelkű férfiú és még 
hozzáteszi, hogy családja 
kérésére többé nem teszi 
könnyelműen kockára az 
életét és ezért csak köny- 
nyebb feladatokra válilko- 
zik ezentúl: így legközelebb 
a viharos Balatont fogja át­
úszni . „.

HEVES FERENC
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Köcsögné 5, 10 és 20 éves terve

1978-ban:1948-ban: / !958-ban:
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Modern csecsemő
A fiatal képviselőnek most született meg második 

gyermeke, egy kislány. Az apa boldogan mmatta meg
JZS!,aní“ " “j tes‘v<*ket- A kisfiú még sose 

:.ilőtt kisanyt ruha nélkül. ^
- Milyen modem! - bámulta. - Minden., be

'an eprivel

Jó reggelt, kedves hall­
gatóink! öt óra harminc 
az idő. Na, most szépen ül­
jünk fel ágyacskánkban és 
szitkozódva ugorjunk ki. 
Kezdődik a napocska. Erős 
mosdás, egy ... kettő ... 
három... a fület se hagy­
juk ki... eegy ... az öre­
gek abbahagyhatják.

Most felöltözünk és ki­
megyünk az utcára. Haj­
nali porszívás a mellre 
eegy ... kettő... Felszál­
lónk a villamosra. Az ügye­
sebbek le is eshetnek a ha­
tosról. Akik itthon marad­
tak, azok is felöltöznek és 
törik a fejüket, hogy mit 
főzzenek Fejtörés eegy ...

Kedves tornász hallgató­
im, most tíz óra. Elme­
gyünk az elöljáróságra. 
Közmunka befizetés eegy... 
kettő... az idősebbek ab­
bahagyhatják hatvan év fe­
lett. Adóbefizetés követke­
zik. Káromkodás és fogak 
csikorgaiása, eegy ... ket­
tő ...

Dél van. Most az illető­
ségi bizonyítvány kérése 
következik. Türelmesen csi­
náljuk ám. Hosszú vára­
kozás eegy év ... két év... 
az öregek hagyják abba 

Estefelé vagyunk, ked­
ves hallgatóink. Szépen ha­
zamegyünk a munkából és 
az ebéd kritizálása követ­
kezik. Közben az asszonyok 
is kiabálhatnak. Eegy.. , 
kettőd... háá ... elég!

Most megcsókoljuk fele­
ségünket, kedves hallgató­
ink... Eeegy... az öre­
gek hagyják abba, a fiata­
lok folytathatják...

Ordas Nándor

Mss 0
Látogató: Hogy kerüli ide ez ez ember, doktor úri 
hoorvo«: Tutiéi/enteile az abnormdt

Sztrájk Imi lém nyegaton

«én, 'n - -

•^egeuy kis férj panusami

— Pont ma akarsz ftthagyn* Irén. 
finom ebédet főztem...
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Hej, sajtó, sajtó A Modem ínház Ko*mutk~téri balladaProgramm ja
Alkalmunk volt beszélgetni Bal­

jós Gézával, a Modem Szinhá:: igaz­
gatójával aki óriási elfoglaltsága el­
lenére is hajlandó volt nyilatkozatot 
adni színházának jövöévi programm-

/ áLj\ i „R* a fiatal lAay a legszebb alakú
‘-7 A ' francia lányok versenyén a legtíbb »1-
/yf) \ / talmi ma varaiul kap.a ugyanakkor, amikor
y j / \ 1 ext a francia nemzetgyűlés Schmnanmót! / \f megtagadta.1*

!/ II Képaiátoás a Szivárvány egyik log
p) y utóbbi számából.

A demokratikus sajtó képeslapjai egyremisra közük 
a mutatós, fiatal és lehetőleg kevéssé felöltözött nők 
képeit, de gondosan ügyelnek arra, hogy a képek demo­
kratikus, oktató jellege kiütközzék. Mi sem maradhatunk 
el ebben a nemes versengésben. Klassz kis demokratikus 
felvételeink a következők:

Zy-írKC*—^ ~ ,v™vesz: programmom, —
rC/d——i JU 11 - I kezdte Baljós Géza — igen egyszerű.

, , ~ u ti Jó színházat akarok játszani jói. jó
I közönségnek, nem pedig rossz színházat, rosszul rossz
I közönségnek. Erre eddig még senkisem jött rá, pedig
I o yan egyszerű, mint a iából vaskarika. Elvem az, hogy 
I a színház legyen színház, a színészek pedig legyenek 
I színészek. Ami pedig a színdarabokat iiieti, azok tegyenek 
I színdarabok. Színházam a ma színháza lesz. A mát aka- 
1 rom főni a mának, a mával, a mától, a mához. Tömeg- 
‘ színházat akarok csinálni, ahová bejöhet a munkás, a pa­
raszt. az értelmiségi és mindenki, aki megveszi a pénz- 
támá a jegyet. Végre be keli vinni a tömegeket a szín­
házba és megszüntetni azt a tehetetlen állapotot, hogy a 

I színházat nem a tömegek, hanem a csődtömegek Táto­
gatják. Műsortervem is merőben eltér az eddigi műsor­
tervektől. Kizárólag magyar és külföldi darabokat fogok 
játszani. Lekötöttem id. Plmius „A centurió menyasz- 
szonya" című vígjátékál amelyet az Abázzia kávéház fő- 
pincére dolgoz át magyarra. Ugyancsak ebber. a szezon­
ban kerül színre Mózes öt könyve és Kogutowitz Manó 
összes térképei. Készülünk továbbá egy Chesterfield nevű 1 
amerikai iró „A néger is ember" című darabjára, ame.yet 
eddig kétszázötveviha (ezerszer játszottak a Brodway-n. 
Elő fogjuk adni még Paul Valery és André Gide „Töltött 
paprika" című darabját és egy Kaleva a nevű finn író öt- 
fetvonásos moratóriumát. A zürjén-magyar kulturcsere- 
egyezmény keretén belül színre kerül majd a zűrjén szín­
padok legnagyobb sikere egy „Tatia-kumf című zenés 
mesejáték.

— Es a magyar darabok? — kérdeztük bátortalanul.
— Természetesen, főleg magyar darabokat fogunk 

játszani, jó magyar darabokat, jól, a máról a mának. Le­
kötöttük flosvay Selymes Péter „Fusíély” című szatíráját 
és Szenei Molnár Albert egyik zsoltárát, amelyet az az 
újságárus fog átdclgozni, aki az Emke előtt áB, De hát 
ezek még távoabbi tervek. Egy bzonyos, hogy a szín­
ház Bus Fekete Menyhért „Százados úr sej, haj..című 
darabjával nyit.

Baljós Géza itt befejezte nyilatkozatát. Barátságosan 
kezet nyújtott, majd kölcsönkért a portástól egy forint 
húszat és átment egy szimplára a szemközti espressóba.

 Gádor Béta.

EÁsteo

De lefogyott a lova, nagyságos fejedelem!
Mit csináljak, ide járt abrakéira a földmíveiés

Marié pjogrrammbesxéde

Ennek a csinos lánynak a vőlegénye résztvett az 
északafrikai partraszállásban hja, akkor még a négerek 
is jók voltak Trunuimak.

REAKCIÓSOK!
Vásároljatok mindent egy helyen!

Rémhír, szabotázs, összeesküvés, sikkasztás periem«

A zöld müve léttügyi Ejnye, mit is akart mondani a Truman?

Embetbaxát — Százhatvan forint.
— Rendben vám jöjjön 

fel az az asszony, meg­
kapja a pénzt.

— Nem tud jönni ké­
rem, beteg, azért jöttem 
én helyette emberbarát! 
kötelességből.

— ön milyen kapcsolat­
ban á# vele?

— En vagyok a háztu- 
la jdonos

minisztérium
morkóotcoi osztályán

Megjeleni a napokban 
egy idősebb úr az egyik 
jótékonysági szervezetben 
és előadta, hogy egy sze­
gény beteg asszonyt két 
nap múlva kitesznek a la­
kásából ha nem fizeti ki 
hátralékos házbérét —, 
nem vállalná-e magára a 
szervezet ezt az összeget.

— Mennyi az?

Beheaemogvek I
Mdsetyem hernyók!

Nylon-koncáé I
Begyühicske nagybir tökben.
Széna, szalma, zobeszlag.

A szive fogja sírbavinni
arról, hogy miért tűri a 
demokrácia a sorozatos fő­

papi provokációt.
Napoleon minden nagy 

csata előtt hosszasan ok­
tatta tábornokait a köve­
tendő taktikáról Egy al­
kalommal figyelmeztette a 
tábornokait, hogy vigyáz­
zanak. nehogy egyetlen 
osztrák generálisnak meg­
görbüljön a hajaszála.

A bejelentést érthető 
megdöbbenés követte, szól­
ni senki nem mert, de Na­
pokon leolvasta az arcok­
ról hogy magyarázattal 
tartozik:

— Uraim, ha a mai 
osztrák tábornoki kar bár­
melyik tagja kidől, vagy 
fogságba esik. csak tehet­
ségesebb jöhet he yette.

Ez Mabet Chesterfield, az egyik legnevesebb balokfzil 
gört, aki gondtalanul strandol, mert még nem is sejti, 
hogy a hírhedt Amerika-ellenes Tevékenységet Vizsgáló 
Bizottság előbb-utóbb felelősségre vonja.

A 7 legelőkelőbb vitte
A Svájrha szökött textiles 

estélyt ad s erre meghívja 
a disszidált képviselőt i».

— Feltétlenül «»ámítok 
önre — mondja neki. — 
Biztosíthatom, hogy rsupa 
előkelő vendég lesz.

— Előkelőek? — kérdi 
kétkedve a disszidens.

— Mi az. hogv előkelőek! 
— mondja Önérzet et-en a 
textiles. — Olyan előkelőek, 
hogy ha én volnék a házi­
gazda. még magamat sem 
hívtam volna meg.

Ci FAR3EN INDUSTRIE

■£. JS
MARIE: Miért olyan lehangolt Monsieur Blum? Sajnálja a 700 halálos áldozatot? 
BLUM: Nem. Sajnálom a sok robbanóanyagot.Ez a világ elmgjt!

Példázat

¥ Jr
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Ufa# Gift a sunt arm Ladas Matyi
fMiuiuládáji

Gratulálunk, elnök eh

-./szentistvan

P4LYtJ£»S

~,^®P‘tíny úr, ha lehet hajózzanak le egyszer Debrecenbe «s, a sógorom még
sose 'átott élhaiót

Folyik a% uteati»xtasági verseny
t j _ - H~=er «

,J^sséjk^sak^várnhJeteszek néhánjt ujságpapirt, mert frissen van beerecztve.

Hála isten este mn megint,
Amerika boldog hangja int.
Bent világos rád bicska ég:
Kíml les rád a rémhirsetét.
Ily soká, fiacskám, mért vagy ébre ni 
Vetve ágyad puhamelegen.
Kis kacsáid összetéve szépen 
fíárfalmazzál. édes ygermekem

Cfauiuda fiamnak.

Újabban szigorúan bün­
tetik azokat a sofőröket, 
akik gázolás után tovább­
robognak. Szerintem, ha 
már gázolt az autó, mind­
egy, hogy megái-e vagy 
sem. Inkább arra kötelez­
zék a sofőröket, hogy gá­
zolás előtt álljanak meg.

Egy elgázolt
Vitaminhiányban szenve­

dek és ezért orvosi rende­
letre mindennap elfogyasz­
tok egy zöldpaprikát. Vi­
szont a zöídpapr'ka ára 
napr.'i-napra csökken és 
így egyre kevesebb érté­
kű vitaminhoz jutok.

Zacsek Szidónia 
kelengyehimzőnő.

Mjelö't az áfáikértet át­
költöztetnék Farkasrétre, 
az összes madarakat cse­
réljék át költöző madárra, 
mert ezáltal sok szállítási 
költséget lehetne megtaka­
rítani.

Gólya Adorján
zoo- és balneoiógus.

Tiltsák ki a női napo­
zókból a 16 éven alu i fér­
fiakat.

K. Manci
Cilindert akartam venni 

a közeli sajtkereskedésben. 
Azt mondták, menjek a 
Upótmezőre. Nem lehetne 
valehol belterületen cilin­
dert venni?

KUikker Armand
A posta visszahozta egy 

feladott levelemet azzal, 
hogy nincs rajta a címzett 
neve Kérdem tisztelettel: 
mi köze a postának ahhoz, 
hogy kivel levelezek én?

Krém Elza,
Bp„ Ló-utca 3.

P4LYIJBN&

A magyar dolgozók üdvözlik a dolgó magyar köztársaság ein

lAtoit, én rémhirköltö vagyok, 
Örökül rád sok dollárt hagyok 
És hozzá még iá mocskos nevet 
S híreket, min mindenki nevet. 
Ártatlan szived ravasz kertiében 
Mindszentyt azért öntázgetem.
Kis kassáid ö szélévé szépen 
fíáyaimazzál, édes gyermekem

Majd ha játszótársaid közül 
Munka hí el — úgy lehet korán — 
S szabotátást használsz eszkő üt 
Okosan csináld s ne ostobán
Se robbantsd a hidat, inkább fúrd meg. ~=,‘ 
Légy élmunkás: fúrj a tentekent 
Kis kacsáid összetéve szépen 
Rágalmazzál, édes gyermekem.

ó, remélj, remélj egy jobb hazát!
S benne a dollár diadalát. ^
Mert kü'önben Sagy Ferká, Sulyok 
És Peirke mondja: Rád fújok!
És Schtahta sóhajt Schlachtd zelten!
Az elrejtett néma könnyeken.
Kis kacsáid összetéve szépért 
Rágalmazzál, édes gyermekem.

Arany János után írta: Garami Árpád.

Atlanti kocsi a Földmivelésügyi előtt
fi

M

R a j k : Méltóságos urak, a kocsi előállott!

PÁínréni

Irta: USZKAY ANDRÁS

EGY ÜR (bevásárol az iliatszerüzletben): Kérek 
még néhány borotvapengét is. Valami egészen jót.

A KERESKEDŐ (átad egyet).
AZ ÜR (homlokára tolja szemüvegét, íelhúzza 

szemöldökét): No, és milyen lesz ez a használatban?
A KERESKEDŐ (tíz év óta hallja tőle minden áru­

cikk átadásakor e kérdést. S tíz év óta felel rá ugyan­
így): Nyugodt lélekkel ajánlhatom.

AZ ÜR: Bontsuk csak ki, nézzük meg: éles-e. 
Mert tudja, mi az alapelvem.

A KERESKEDŐ: Hogyne tudnám, kérem. „Miért 
zsákbamacskát aztán nem tetszik venni."

AZ ÜR: Ügy van. Mert zsákbamacskát aztán nem 
veszek. (Kibontják a pengét, a kereskedő ad egy szál 
hajat, — tíz év óta minden hónapban — s az úr metsz. 
A penge jó, az úr elégedett.) Így már igen ., most 
már megveszem. Én aztán igazán nem vagyok rigo- 
lyás vevő. de szeretek előre meggyőződni az áru 
minőségéről. Ez csak természetes?

A KERESKEDŐ (könnyű sóhajjal): De mennyire!
AZ ÜR: Kérek most még egy üveg „Kék 

varázs"-t a felségemnek. (A kereskedő átadja az 
i'latszert, az úr homlokára tolja szemüvegét és fel­
húzza szemöldökét): No, és milyen lesz ez a haszná­
latban?

A KERESKEDŐ: Nyugodt lélekkel...
AZ ÜR: Bontsuk csak inkább k' és cseppentsen 

ide egy kicsit a zsebkendőmre. Mert tudja, mi az alap­
elvem ...

A KERESKEDŐ (csöppent): „Mert zsákbamacs­
kát aztán nem ..

AZ ÜR (szaglászik): Nem is!... Rendben van, az 
illatszer jó. megveszem Kérek még néhány deka ben­
zint folttiszlitásra.

A KERESKEDŐ (átadja a benzint és nyújtja a 
köpenye sarkát).

AZ 17R (kitisztít egy foltot): A benzin is jó, rend­
ben van. Most már csak egy doboz rovarirtót kérek.

A KERESKEDŐ (átadja a dobozt és fog egy 
legyet).

AZ ÜR (szór egy kis port a kereskedő markába 
A légy megdöglik.)

AZ ÜR (e'égedett, tizet és megy haza).
A FELESÉGE (ragyogó arccal fogad jaj: Képzeld 

csak. már itt is volt a doktor és megvizsgált!
AZ ÜR (megremegő hangon): Mit mondott?
A FELESÉGE (átöleli): Ügy van. ahogy gondol­

tuk, szivem! Olyan boldog vagyok!
AZ CR (szintén boldog. Szorosan magához öle»i 

feleséget és hosszan, szeretette! arcon csókolja Majd, 
— mint akinek hirtelen eszébe jutott valami — hátra­
lép, homokéra tolja szemüvegét és felhúzza szem­
öldökét): No, és milyen... (De még idejében el­
hallgat.)

A FELESÉGE: Tessék?
AZ ÜR- Semmi, semmi... (És legyint. De aztán 

meghókkenve és csodálkozva elgondolkozik.)

Gergely Mikló« i
Die halig,

V

A vendéglői 
ült a megszokó'

— Azt hiszei 
baj van a gy
— mondtam im 
érzéssel, mert 
telő» vagyok r
— A harmadik 
télyos után vált 
nyomást érzek.

— Gyomor? 
gott fel Bem 
Olyan volt. mii 
csatamén. amik 
bitaszót hall. — 
gass te az orvos 
öcsém, a gyomc 
mór! Tudod, h 
gyitottam én m 
mat?

— Nem — vallott 
férfiasán

nekem öcsé 
ám olyan k 
morfekéiy. 
a kófic pe 
orvosok m. 
rólam, felrat 
mondták, 
úgyis mindé 
holnap drá 
ravatatozás. 
ni virrasztó 
és mert kic 
remiéi, fél 
tói. közben 
tót evett 
Pillanatra ki 
tette a töl 
gondoltam, 
úgyis mindé 
kóstoljam m 
séljek sokat 
bejött megei
tőííöttívápoz
sos. Sós. papr 
olajos, musté 
káposzta voll 
Pillanatban < 
elmúlt a 
lyemí Nincs 
semmi bajon
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szárnya udvarán megjele­
nik a verklis-ember, maga 
előtt tolva a verklit, hogy 
aztán tíz percig tartó sú­
lyos csendháborító«« me­
rényletet kövessen ei a 
ház lakói eilen. Mikor a 
vertífeés* befejezte, sorra 
tSnyérbzza a lakásokat. 
Az egyik lakás ajtajában 
megjelenik a naccsága és 
dühösen mondja:

— Halja, gyen vacak 
zenéért nem adok semmit,

— Kérem, feleli a verk­
lis, a zenéért nem is szá­
mítok fel semmit csak a 
csavarásáért tessék vala­
mit adni.

SZABAD
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Igazi gavallér
Az öreg gépirónő hu­

szonötévé van a váSalatnál. 
Főnöke a nagy évfortuló 
alkalmával megszólításával 
tünteti ki. A gépirónő lírai 
hangulatba esik:

— Bizony, főnők úr, én 
itt őszültem meg a maga 
szolgálatában.

— Nézze, itt van tíz fo­
rint, festesse be szőkére a 
haját

Jíutya, kutya,S’zakasite.
Nyavalyek a példás férj 

és családapa, hatalmas ház­
őrző ebet szerzett be gödi 
nyaralójukba, hogy elejét 
vegye a lopásoknak. Egy 
héttel a kutya szolgálatba 
lépése után Blek Vince 
megkérdi Nyavalyektől:

— Na, Myavdyekkém, 
hogy szuperáj a kutya? Ke­
vesebb már a lopás? - 

— Egy frászt — legyint 
mélabúsan Nyavalyek. — 
Sokkal több. Ugyanis a ku­
tya ugatásától nem halljuk 
a tolvajokat.

köztársaság elnökét,özük a dolgti nugyír
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Túr Irat érkemmtt
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Csavaroz logika
Az egyik pesti bérka-

Wweelrí, wnwtt

(»#rge!j Mikló« t
Ve hallgass te az orvosokra!

1 - ,: .. A - -r... '.. S, -,
SS'-íik

A vendéglői asztalnál 
ült a megszokott társaság,

— Azt hiszem, valami 
baj van a gyomrommal 
-- mondtam mély együtt­
érzéssel, mert nagy tisz­
telője vagyok magamnak. 
— A harmadik adag ros­
télyos után valami turcsa 
nyomást érzek.

— Gyomor? — ujjon­
gott fel Benzin bácsi. 
Olyan volt, mint az öreg 
csatámén, amikor trom­
bitaszót hall. — Ne hall­
gass te az orvosokra, édes 
öcsém, a gyomor az gyo­
mor! Tudod, hogy gyó­
gyítottam én meg maga­
mat?

— Nem — vallottam be 
férfiasán.

— Gyomorfekélyem volt 
nekem öcsém, de nem 
ám olyan közönséges gyo­
morfekély, mmt ezeknek 
a kófic pestieknek. Az 
orvosok már lemondtak 
rólam, felravataloztak, azt 
mondták. ennek már 
úgyis mindegy és hátha 
hoinap drágább lesz a 
ravatalozás A Stánci né. 
ni virrasztóit mellettem 
és mert kicsit idege; te­
remtés. fél a haldoklók, 
tó!, közben töltöttkáposz­
tát evett. Amikor egy 
pillanatra kiment és le­
tette a töltöttkáp.osztát, 
gondoltam, nekem már 
úgyis mindegy, miért ne 
kóstoljam meg? Mit me­
séljek sokat öcsém, mire 
hejött. megettem az egész 
töltöttkápo-ztát, jó bőr­
ére. sós. paprikás, ecetes, 
olajos, mustáros töltött­
káposzta volt és abban a 
pillanatban éreztem, hogy 
elmúlt a gyomorfeké­
lyem* Nincs nekem azóta 
semmi bajom öcsém.

Egy darabig döbbent 
csend volt, éppen meg 
akartam rendelni a töi- 
töttkáposztát borsosán, só­
sán, paprikásán, ecetesen, 
olajosán és mustárosan, 
amikor megszólalt Bri- 
csesz bácsi:

— Hülyeség! — dör- 
mögte. — Töltöttkáposz­
tával kúrálni a gyomor­
fekélyt. kész öngyilkos­
ság Ne hallgass te az or­
vosokra fiam. de az ilyen 
dilettáns marhákra se A 
gyomorfekélynek egyetlen 
orvossága van, a hegyes 
ecetespaprika, az az erős, 
reggel, éhgyomorra. Ne­
kem már ki volt lyukadva 
a gyomrom, attól forradt 
össze.

3.
— Ne hagyja magát meg­
bolondítani Gugyerák úr
— súgta a fü’embe Pa­
likáné. — Ne hallgasson 
se ezekre, se az orvo­
sokra. A gyomorfekély 
egyetlen orvossága aszó- 
dáslúg. Véletlenül jöttem 
rá. mosás közben.

4.
Elénk vita kerekedett, 

az egész asztalunk forrt 
az izgalomtól. Akkor fel­
állt a szomszéd asztaltól 
egy úr és hozzámlépett-

— Nincs igazuk ezek­
nek — súgta a füiembe. 
— Abban igazuk van, 
hogy nem kell az orvo­
sokra hallgatni, de egyéb­
ként sok butaságot ösz- 
szefecsegtek. Egyetlen or­
vosság van. reggel-dél- 
ben-este tejeskávéba ap­
rított hagymáshaiat kell 
enni. Én is attól gyó­
gyultam meg.

Melegen a szemembe 
nézett és bemutatkozott:

— Dr, Brunoiin Gedeon 
belgyógyász vagyok.



A három Salamon
Udvariassági verseny a strandon

Mint kiküldi 
ötezer esztendő 
a Megtörtént 
megke zdődiek 
Az első érdeke 
htokban közölik

Történ« lemelött

ctoáibordavai rs 
pillanatok alatt I 
csutkák és így 
A végső mérkö; 
vül játsszák le 
szükségük lesz ; 
négyszer százn 
mait itt hajtják
Bibliai idők:

Hé, mit keresnek itt emberek?
Szeretnénk a várost kettévágni! ™

ág SztiájkbeHáE Ryegatoe
Segítség, elvesztettem a fürdőruhámat!

Kép sstöveg nélkül
avagy

Idfiiú&i

neki eredetileg 
összekerülnie. Móz 
olimpiisz előre iát! 
ben az előirt háti 
mind az őt könyv
Ö-koe:

je txtang- Szerenvárosi 
jé ben eloltották 
akadálytalanul I

f#> j m
Nyugati nagytő­

kés: Nahát én majd meg­
mutatom, hogy a gvárké- 
ményem mérni füstölni fog

Mennyel trice
Hagy melegben őt ember 

élelmes

Mii csinál Nyuszek úr, 
Sétáltatom az állataimat. 
De minek ez a bunda? 
Ebben vannak a molyok

A bűvös cilinder

í?AÍV//f*4

Péter bácsi kérem. 
*1. beadta a kulcsol!

Nyuszek úr varr itt, az Egér-utca

Cégének reklámja
Hé pilóta ur, nem 

tudna azzal a ventillátorral 
egy kicsit lejjebb jönni?

AZ ÚTTÖRŐ VASÚT 
MEGINDULÁSÁRÓL£íluggij

Úttörő K özlór sosóg
megnyitóiéról

közö: színes beszdmo'Ot

PAJTÁS
leg újobb szama

ÁRA: «0 FILLÉR!
Kopható minden újságárusnál 

Vidéken mtrden IBUSZ povil ónban
Vegye meg gyermokénók! Most szépen beteszem ide a béke-Frissítők! Üdítő its okát tessék! csiribi-csiribá, sanzsé pawzégalambot és kihúzom helyette a Marsot!
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OLVALUÍIKiA iPOn
Mint kiküldött tudósítónk jelenti, tizen­

ötezer esztendőd el ezelőtt déli fél t órakor, 
a Világtörténelemhez címzett stadionban 
megkezdődtek a nagy oltmpiai játékok. 
Az első érdekesebb eredményeket az aláb­
biakban közöljük
Történe temetőt ti idők:

oíilóm K—nak. fovHtá&a*.
A kies fekvésű Éden- 

hkertben negyvenezer mó- 
j kus, egy kígyó és egy 
-hölgy jelenlétében tartot- 
I ták meg az aimaevés se- 

J lejtezöjét, Adám hiányzó 
öKStóoídSval "re remek formái mutatott, 
pillanatok alatt halomban álltak előtte a" 
csutkák és így silerüH bejutni a döntőbe. 
A végső mérkőzéseket az Edenkerten kí­
vül játsszák le, mert a Paradicsomra 
szükségük lesz az arkangyaloknak, akik a 
négyszer százméteres lázadás előfuta­
mait itt hajtják végre.
Bibliai idők:

Ahogy a naiv olvasd a kalapácsvetést elképzeli

v4 fitlvtisus&k. maláriák

, Hír szerint Góliát, , fl- 
i fiszteusok parittyabajnoka, 
I aki legutóbb Dávidtól aief: 
j kész (7:2) arányban ki- 

fos í.y Vapo**’ ***** sorsolás miatt
óvást jelentett be, mivel 

neki eredetileg Mózessel kellett volna 
összekerülnie. Mózes egyébként a szellemi 
olimpiász előrelátható győztese, amennyi­
ben az előírt határidőre sikerül megírnia 
mind az öt könyvét.
Ö-kor:

ÄätoeiM. oéÚKToi tákiyámai

Rómában kisebb bal­
hését történt. Néró 
I mester, a rómaiak ed- 
. zője futás közben fel- 
gyújtotta az egész 

Szerencsére a tüzet idejé- 
jében eloltották és így a történelem 
akadálytalanul tovább folyt.

Középkor:

it MM MbCtfcfá nyéké» 

Setuía má\kd*4»t
A pentationt min­

dent elsöprő fölénnyel 
a szent inkvizíció 

nyerte öt különböző 
la." ■ --“i" * haláltusával. Hétfőn 
megkezdődik a gerinc- és csigolya- 
törés középdöntője. A versenyzők 
sokat panaszkodnak az egyoldalú 
koszt miatt, minden második nap 
máglyarakás van ebédre.

N&potMo* ttá* Hinti* íUáiiioe
xU/fiZy „

■1 Bonaparte Vápáidon a kor­
zikai bajnok ét tebbtzörőt 
r tátzár megkezdte trénngjét 

1 az angolok edxéte mellett 
A inmrm ét angol vízipótó- 
etapat vahíaztműeg a trafal- 

gári uszodában méri össze erejét. Angol 
■ részről \elsan csapatkapitány rendkívül 

bizakodó és reméli, hogy dupla nelsonnal 
kétváUra fekteti az egész Iranern hajó­
hadat

XIX. század:

$•*** e Játtistf. Sdfutcrtt a dámát*

ötödik Ferdinánd,
£ osztrák versenyző in- 
•c hüvelyránduiás miatt 

-4 visszalépett a további
——------ AJ tróntól s így Ferenc
József első lett ezen a néven. Utána 
Negyedik Károly, majd az össze­
omlás következik, aki szintén jó 
helyezést ért el.
Napjaink:

M4m*t lüunak d&uuÍMiAa*
Mint tudósítónk jelenti, több volt 

náci tiszt igen előnyös beosztáshoz 
jutott az angol hadseregben.
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Aki kalapácsot vet — sikert arat.

Egy londoni vendéglőben

intimitások 
M olimpiásiról

Magyar-egyiptomi vizipolómérkőzés

o

A londoni aszostadionbin.

2. Egy pesti polgár lakásán.

B u.pfet
Zear

(Londoni kávéházi tudó­
sítónk esti telefon jelen­
tése.)

Csak kevesen vették 
észre, hogy a 103 méteres 
férfi gyorsúszás döntőjé­
ben hét helyett nyolc ver­
senyző indult, ugyanis az 
uszoda egyik öreg kabinosa 
fogadott a kollegájával, 
hogy megnyeri az oiim- 
piászt és beá'it a verseny­
zők közé. A fogadást el­
vesztette, mert második 
lett. Természetesen az 
eredményét (58.5) diszkvali­
fikálták.

A birkózóaréna szőnye­
gét minden mérkőzés előtt 
porcukorral hintik be. Az 
argentin birkózók már pa­
naszkodtak. hogy túl geil 
nekik a szőnyeg A dánt* 
viszont krsfáiyt kértek, 
vagy melaszt.

A perzsa pókzók mielőtt 
a vízbeugranának, előbb 
levetik a fürdőköpenyüket, 
úgyhogy egy kis úszónad­
rágon kívül nincs rajtuk 
semmi

Mbst fordult elő először 
az oHmpiászon, hogy a 
400 méteres síkfutás dón 
tőiében nem az első futó 
szakította át a célszalagot, 
hanemha harmadik, ugyanis 
az e'ső és második helye­
zett féltette a mellbőrét az 
«es papírszalagtól és in­
kább átugrotta.

Főár a pincérhez : 
úszó. 0 csapott be elsőnek.

Az a kalapos a legjobb

A párbajtőr viadal elő­
döntője eredménytelenül 
végződött, mert a párbaj­
tőr vivők a bíró felszólítá­
sára mmd kibékültek egy­
mással.

I Csavajda a rajtnál
lHelyszíni közvetítés 
a londoni olimpiáról)
Kedves ha'lgatóink. a len­

doni ú s zófUadionban va­
gyunk, ahol nemsokára a 
150 unciái hasúszóverseny 
jog lezajlani. Ebben a 
versenyben indul Csavajda 
István is a magyar úszó­
sport reménysége ... A ver­
senyzők gyülekeznek a rajt­
hoz, köztük van Csavajda 
is a mi Csáva’dónk, aki 
most fellép a rajtkőre kék 
ed zóruhában. innen is látni, 
hogy jó erőnlétben van, 
csak a kondíciója gyenge 
egy kicsit, mert a hajdina- 
kasa, amit délben evett, 
nem volt jól megfőzve. A 
sorsolás sajnos nem kedvez 
Csavajdának, mert szél ellen 
kell úsznia, de azért re­
méljük, hogy így is dicső­
séget fog hozni a magyar 
színeknek itt Londonban, az 
úszóstadionban, ahol száz­
ezer ember szívszorongva 
várja az eredményt ebben 
a pokoli hőségben, az úszó- 
stadionban, ahol v? világ hat 
legjobb hasúszója között ott 
van Csavajda is. ez a szép 
szál magyar fiú. aki most 

j leveti a nadrágját, meg­
vakarja a fülét, nuijd ki- 

I fújja az orrát, megnézi, 
hogy mit fújt, miközben egy 
felhő megy át a kék égen 
itt, Londonban, ahol száz­
ezer ember .De már főn 
is a rajtoló, kedves Itallga- 
tóink, kezében a lőfegy­
ver tel odamegy a rajtpiac­
hoz . mindjárt jön a 
rajtolás, Csavajda mellett 
egy izmos japán úszó van,

nagyon izmos ez a japán, 
kedvet hallgatóink és na­
gyon japán és ahogy innen 
látni lehet, nem is evett 
hajdinakását, az izgalom te­
tőfokára hág, itt London­
ban, az úszóstadionban . . . 
Most beugrottak, jajiste­
nem, Csavajda rajtja jól 
sikerült. . . úszik ... megy 
előre . fejhosszal vezet. 
istenien szeli a vizet ez a 
magyar fiú .. . már fél­
méter előnye vydt . . . jézus­
mariám . . . menj Csavajdus- 
kám . menj ... most for­
dulnak . . sikerült, mind 
megfordultak ... a japán 
mintha előre törne... de 
Csavajda erősít . . . elhúz 
mellette . .. Üti-veri a vizet, 
mint egy gőzmozdony . . . 
Pista . . . Pilyukam . .. gye­
rünk. csak most bele . . . 
megőrülök . . . vizet , P tyu 
most fordult . . jól van 
Pistikém . . . bele a finis­
be . . Csavajda ... Parsa j-

da . . . Csa\ a . .. Páva ..
hagyd magad. . Iste­

nem . , 1st;kém . . . Pityu...
vizd a szelet . . . biunnun. . 
srrrr . . . beütött ... meg­
van ... ott van . .. parsa . 
Pitri.. Első... eslő..

Kedves hallgatóink, innen 
úgy láttam, hogy Csavajda 
ütött be elsőnek, de úgy- 
látszik a zsűri máskép látta, 
mert Csan-Fuant, a japán 
úszót hirdetik ki elsőnek, 
akkor Csavajda úgylátszik 
második . vagy harma­
dik . . innen nem látni 
jól.. . hatod-k lett Csa­
vajda Pisti, tehát ez a szép 
szol magyar gyerek a világ 
hat legjobb hasúszója kö­
zött foglal helyet, itt a 
londoni ú* zás tad ion bm, aA<V 
százezer ember ül a pokoli 
hőségben, amelyet csak egy 
kis fehér felhő enyhít egy 
pillanatra, de mát oz it 
elment a nap elől és mele­
gebb van mint valaha.

— Kedves hallgatóink! A ma rat honi futásban e pil­
lanatban hazánk fia, Gugycrák Tódor a hatodik helyen 
fekszik.
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a miskolci rö v ulárúkere s ke­
ttők egy k kimagasló egyé­
nisége. Hihetetlen munka­
bírású, 35 éves, gyomor- 
bajm. Korán kel morden 
reggel. A városban mindenki, 
szereti, a legjobb helyeken 
eltűrik rendkívüli képes­
ségei miatt. Már 14 (/)
ét*** koraion 4 polgárija 
volt és ezt mindmáig meg­
tartotta. Szabadidejében 
gyorsír. Evez. A háltorút 
a szovjet fronton küzdötte 
végig hallatlan energiával. 
Az orosz csapatok Debrecen­
ben érték utói. ahol is az 
ideiglenes magyar kor­
mány felismerte benne a 
nem mindennapi felkészült­
ségű szalcembert és röviit- 
árákerexkedő\ é nevezte ki. 
Azóta már többszór revízió 
alá vették iparengedélyéi, 
de hiába. Koldusnak ad Jó. 
A legkedvesebb pillanatai, 
amikor a « Bűn és bűn hő­
dé s >-t a kezébe veszi, de 
sajnos nincs egy pillanat 
szabadideje sem. Naponta 
másfélórát pókerozik ha rá­
tánál. Féléves kislánya 
rajong érte. Politikai ér­
zéke elképesztő. 1945 óta 
a miskolci Polgári Demo­
krata Párt ügyvezető tagja. (>>■/

A LEGJOBBKOR
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LINCOLN: Hát ön hogy kerül ide? 
TRUMAN: Ide kívántak...

a menyasszonyom
Frissítőt tessék!

Könyvosatólyunkon:

Kémek
a búzamezőkről

Irtai
Theetsefói:

HUgyea-kajoe dolgait
elintézi

08 csínon mm
A «Lila aranyhal TőHsűk ki — véleke­

dett a menyagsro-

M rodig neki van 
igaza. Kitöltöttük. 
Menyasszonyom ráírta, 
hogy meghalt Mátyás 
király, nem oda Buda. 
Én sem akartam mű-, 
veiét lennek látszani, 
ezért a másik lapra rá- 
kanyarin «ottani. hogy 
«Megy a juhász sza­
máron. földig ér a 
iába. sebes víz a Ga­
rem, siet a Dunába».

Patzauer közben 
mim jen asztalnál meg­
lengette szakái lát es 
vise-za tért. Megnézte a 
szövegeket. megcsó­
válta a fejét és a 
két papír la ;x>t l »ele­
tette a menyasszo­
nyom kompót já ha, il­
letve az én borso- 
tlómbe.

Kiderült. hogy alá 
is kell írni a mon­
datokat. Aláírtuk Pat­

zauer eltűnt. majd 
visszajött. lerakta a 
kél iaj*ot. bevasalt 
tíz forintot és eltűnt.

Megnéztük a laj>o- 
kat és kiderült, hogy 
Patzauer a félho­
mályban fordítva adta 
át a szövegeket alá­
írni. Én aláírtam a 
Mátyást, a menyasz- 
szonyom aláírta az én 
juhászomat. a Ga-

szmte szűzi lény va­
gyok. A férfiak köze­
ledését illő tartózko­
dással. de egészséges 
temperámén tummal 

fogadom. Tartózkod­
jam. a szépítőszerek 
mértéktelen használa­
tától. Egyébként első 
gyermekem születésé­
vel kapcsolatban nagy 
fájdalmaim lesznek, 
de az anyaság min­
denért kárpótol.

Menyasszonyomról 
ugyanekkor kiderült, 
hogy- határozott fel­
lépése erős hatással 
van a fiatal nőkre. 
Sikereit mély, bari- 
tonhangjána k kő szö.i - 
heti. katonatiszti jiá- 
lyára kiválóan alkal­
mas, egy barna nő 
lesz a végzete, aki 
elernte észre se akarja 
venni. de azután 
mégis hozzámegy és 
12 egészséges fiúgyer­
meket szül neki.

Csorna tíé’a

▼olt kairól Itöz - ée 
váltókarétkertbe ly ütegében ül­

tünk, amikor aszta­
lunk mellé suhant egy 
prófétasrakal las. mű­
vészhajú. sovány fér­
fiú és két nyomtat­
vány'« tett szó nélkül 
az uborka sala tás tá­
nyérkán kba. Azután 
továbbsu liánt.

A nyomtatványról 
sikerük megállapítani, 
hogy a prófétát 
Patzauer Leónak ne­
vezik és szakképzett 
grafológus. Látja a 
jelent, a múltat. sőt a 
jövőt is. írjunk egy 
mondatot a papírla- 
pokra, amelyek kitöl­
tése után mindent 
látná ft^r.

— Marhaság, ez a 
Patzauer egy szél­
hámos — mondottam 
a próféta honoráriu­
mára gondolva.

— A Patzaueren 
messziről látszik. hogy, 
nem mindennapi lény.

Kiáiusítják Szicíliát

lolonidezekután a «Mátyás» 
vonatkozik rám — 
vélekedtem.

Daros menyasszo­
nyom letorkolt.

— Egy vacak alá­
írás nem számít, a 
mondat a fontos. A 
Mátyás az enyém!

így szépen meg­
osztoztunk. mire ki­
derült, hogy Patzauer 
valóban nem minden­
napi lény. Rólam 
megállapította, hogy; 
rendkn ül szemérmes,*

SZICÍLIA

de G/&y

éi&SatXakt msibaK és tanítványai

DE GASPERI: Szicília megéri a* árát, Samu bácsi. Ha megveszi, évtizedekig 
lesz gondja olcsó bérgyilkosokra.

A népszerű színész vi­
dékre vonult, egy kis el­
hagyott városkába, hogy 
magányosam élvezze nya­
ralását. Azonban alig tett 
egy pár lépést a városká­
ban, szembejöjt vele bol­
dog mosolya- éppen egy 
oiyasfajta pesti ismerőse, 
aki elő! vidékre menekült.

Az ismerős boldogan kö­
rülrajongta.

— Nagyszerű, hogy ta­
lálkoztunk — mondotta — 
hol töltőd a mai estét?

Szíriészünk megvakarta 
a fejét.

— Hol te? — felelte — 
Ja igen. Egyedül

ív/--:;: ÜÜ
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